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The referenced document is hereby revised; unless otherwise
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Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein
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fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
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File No. - N° de dossier
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Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.
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Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone
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Véhicules de modèle militaire normalisé (MMN) - Demande de proposition (DDP)
No de l’invitation :  W8476-06MSMP/J

Modification no 019

La présente modification vise à :

� Répondre aux questions des soumissionnaires

(voir la pièce jointe no 1 de la modification no 019 pour connaître les questions et réponses)

� Apporter les modifications suivantes aux documents de la DDP :

1. À la partie 3, pièce jointe 3, section 2, article 5.2.4

Supprimer:
"et les caractéristiques de configuration"

Supprimer:
"a. La cabine;"

Insérer à la place:
"a. La cabine (seulement la configuration cargo);"

Supprimer:
"i. la traction intégrale;
j. l’empattement;
k. Le système de chargement fonctionnel sur la version de système de chargement; et "

Insérer à la place:
"i.-k.  SUPPRIMÉ; "

2. À la partie 4, pièce jointe 5, section 2, appendice 1, Profil d’essai - audit de la
confirguration, para A.

Supprimer:
"3. Remorque à son poids vide."
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3. À la partie 4, pièce jointe 5, section 2, appendice 1, Profil d’essai - audit de la configuration,
para C.

Supprimer:
"et les caractéristiques clés"

Supprimer:
"a. La cabine;"

Insérer à la place:
"a. La cabine (seulement la configuration cargo);"

Supprimer:
"i. la traction intégrale;
j. l’empattement;
k. Le système de chargement fonctionnel sur la version de système de chargement; et "

Insérer à la place:
"i. - k. SUPPRIMÉ "

Supprimer:
"3. Les caractéristiques suivantes seront vérifiées pour la remorque:
a. Les poids et;
b.  - SUPPRIMÉ -
c. - SUPPRIMÉ -
d. Les jantes et les pneus." 

Insérer à la place:
"3.  SUPPRIMÉ "

À l'article 4 , supprimer:
"et de la remorque"
 
4. À la partie 4, pièce jointe 5, section 2, appendice 1, Profil d’essai - audit de la

confirguration, para D.

Supprimer:
"et les caractéristiques clés"
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5. À la partie 4, pièce jointe 5, section 2, appendice 1, Profil d’essai - audit de la
confirguration, para E.

Supprimer:
"a. Les caractéristiques recueillies lors de cet essai (à l'exception des poids) sont identiques aux
caractéristiques des véhicules et de la remorque de production proposés et identifiés dans la soumission."

Insérer à la place:
"a.  Les caractéristiques des "châssis de base " recueillies dans ce test sont identiques aux
caractéristiques des "châssis de base " proposés et identifiés dans la soumission." 

À "b", supprimer:
"et de la remorque" (2 endroits)

6. À la partie 7

Supprimer:
Les article 1.15 et 1.15.1 en entier.

7. À la partie 8

Supprimer:
Les articles 1.13 et 1.13.1 en entier.

***********************************************************************************************
TOUTES LES AUTRES CONDITIONS DE LA DEMANDE DE PROPOSITION DEMEURENT

INCHANGÉES.

Les propositions déjà soumises peuvent être modifiées avant la date de clôture. Tout document de
modification doit comprendre le numéro de la DDP et la date de fermeture et doit être adressé à:

Module de réception des soumissions
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada

Place du Portage
 Niveau 0A1, Phase III 

11, rue Laurier
Gatineau (Québec)  K1A 0S5
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